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1.

Yllatysvierailu

HELSINKI 2025
Yksityisetsivd Aapro Kaurun toimisto

- Jos sallit Aapro, niin menisimme heti asiaan, aloitti toimistooni yllatys-
vieraillulle tullut metsdnhoitaja Aarni Kallio.

— Sopii, vastasin. - Haluan heti kuulla miki sai teidit tulemaan sieltd
Kilpelasta tanne Helsinkiin?

En tietenkddn vanhempana teititellyt viisikymppistd Aarnia, vaan sanoin
teidit, koska hanen kanssaan oli my6s toinen henkil6. Nainen, jonka arvelin
olevan hieman Aarnia nuorempi, ja joka oli tyylikkaisti pukeutunut ja kaunis.
Kaksi viimeistd havaintoani eivit olleet arveluja, vaan hdn todellakin oli sita.

Ohjasin heidét kohteliaasti peremmalle toimistooni ja odotin mielenkiin-
nolla mitd pian saisin kuulla. Aarni Kallion kanssa oli aina mukava keskustella
monestakin syystd. Han oli henkilona itse terveyden perikuva, ulkoilmaih-
minen kun oli. Metsénhoitajan perusrehellinen olemus paistoi lapi hanen
kaikessa liikehdinnéssdédn ja mielestdni hin olisi taysi kymppi esiintymdin
vaikkapa Suomen sahateollisuuden mainoksissa Propsi-Miehena.

Sama rehellisyys ja rentous kuului ldpi hdnen puheessaan. Jokaista sanaa
siivitti elamdnmyodnteinen sivel, joka ikadn kuin soi hdnen puheessaan.
Hantd kuunnellessani mietinkin aina, etté siindpa olisi mita parhain radio-
aani. Peremmalle padstyadn Aarni aloitti:

- Ja sopiiko, ettd keskustelemme englanniksi?

- Sekin sopii, vastasin englanniksi.

Nainen katsoi minua silmiin, ojensi kétensa ja esitteli itsensa:

— Olen Julia, Julia Astern.

Kisi oli siro ja ote limmin. Tunsin punastuvani ja hyvéiksyvani minka
tahansa pyynnon han minulle esittéisi. No, ei nyt sentdédn, kuunnellaan nyt
ensin, mitd he olivat minulta tulleet pyytdmaan. Silld jostain pyynnéosti oli
varmaankin kyse, kuten kaikilla niilld, jotka yksityisetsivin pakeille tulevat.
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- Aapro Kauru, vastasin ja ohjasin heidét istumaan tyopoytani edessa
olevalle nahkasohvalle ja itse menin tyopoytani taakse ja luovutin odotta-
valla ilmeellani puheenvuoron jommallekummalle heista.

— Niin, Aarni totesi epéirt')iden, — te varmaan muistatte toisenne...?

— Toki muistan, vastasin Julialle ystavillisesti hymyillen, — tosin me kat-
telimme vain pikaisesti, silloin kun poistuin Kilpelasta. ..

— Siitd on nyt noin vuosi aikaa, Julia laskeskeli.

- Niin on, sanoin ja jatkoin Aarnille, - ja jos jotain silloin ihmettelin, niin
sitd, miksei vaimosi Linda tullut minua hyvéstelemaan?

Olin vihilla vield jatkaa, etta olisin oikein mielelldni hieman rutistanut
Lindan kitté "kiitokseksi” kaikesta siitd paskasta mitd hin oli selkéni takana
puuhannut.

Aarni otti asian esille, kuin olisi lukenut ajatukseni:

- Ymmirran hyvin, ettd olisit halunnut kiittdd Lindaa oikein kadestd
pitden siitd, mitd han kartanolla ja Kilpeldssa sinun tietdmaéttési puuhasi,
mutta palataan haneen hieman my6hemmin, Aarni totesi viiledsti.

Nyokkasin hyviksyvisti ja jatkoin Julialle:

- Pyydidn anteeksi, mutta sukunimesi — Astern, ei jadnyt silloin mieleeni...

- Mitd pienistd, Julia naurahti vapautuneesti. — Aarni on kertonut minulle
kaiken sen miti sinulle tapahtui Kilpeldssd, joten ymmarran oikein hyvin,
jos ajatuksesi olivat vain pikaisessa poislahdossa.

— Mutta se kaikki on nyt takanapdin, joten antaa sen olla, totesin rauhal-
lisesti ja jdin odottamaan jatkoa, silli Aarnin miettelidat kasvot nayttivat
aivan siltd kuin han valmistelisi puheen pitamista.

Olin oikeassa. Aarni korjasi hieman asentoaan ja aloitti:

- Kuten muistat, kartanon brittildisen omistajasadtion edustajan Caroli-
nen irtisanottua sopimuksesi, sai Linda hénelta tehtdvikseen toimia karta-
non madrdaikaisena johtajana...

— Muistan, keskeytin Aarnin, — joten ei milldén pahalla, mutta voisitko hy-
patd koko sotkun ylitse ja kertoa mista téssa teidédn yllatysvierailussa on kyse?

- Olet oikeassa, Aarni totesi pahoitellen. - Joudun kuitenkin muutaman
asian sinulle sitd ennen kertomaan...

- Ole hyva.

- Linda ei tullut kittelemaén sinua, koska han oli ldhtenyt pois.



- Oli lahtenyt pois? ihmettelin. - Vaikka Caroline oli nimittanyt hénet
minun tilalleni kartanon johtajaksi?

- Kyll4, mutta muutaman paivdn asiaa mietittyadn, hin tarjosikin Lin-
dalle toitd saation paakonttorista.

- Muuttiko Linda Lontooseen?

- Kylla. Linda todellakin muutti Lontooseen, Aarni totesi nyt aivan sel-
kedd viileyttd ddnessddn, - ja lisdksi me erosimme.

- Olen pahoillani.

- Mitd turhia, Aarni sanoi ja tarttui Juliaa kevyesti kddesta.

Aha, vai niin, ajattelin ja kysyin: — Enté lapset? Siis sinun ja Lindan lapset,
tarkensin, silld enhén tiennyt oliko Julialla lapsia.

— Miisa ja Jonne muuttivat ditinsa mukana, Aarni totesi.

- Niinko?

- Ja hyvé niin, Aarni jatkoi. - Lontoo pystyy tarjoamaan heille paljon
enemman menestymisen mahdollisuuksia kuin muuttotappiollinen Kilpela.

Kéddnsin hammaistyneen katseeni Juliaan.

— Niin, mina tulin silloin Carolinen kanssa kartanolle, koska olin hanen
sihteerinsd, ja Lindan hyviksyttyd Lontoon pestin, Caroline nimitti minut
virkaatekeviksi johtajaksi...

- Jajdit luokseni Suomeen, Aarni lisdsi Julian viereltd kauniisti hymyillen.
Linda punastui hieman ja jatkoi silmiini katsoen.

- Niin jdin, ja rakastuin sekd Aarniin ettd Suomeen. Niin ja tietenkin
my0s Gazzerlinin kartanoon. Ja vieldpa tdssd jarjestyksessd.

- Rakastuit kartanoon, vaikka toimenkuvasi oli sen myynti, Aarni naurahti.

- Jos muistat, niin myyntid mina sinulle jo silloin povasin, sanoin Aar-
nille. - Olin aivan varma, ettd brittisddtic haluaa myyda jo pelkéstddn Bre-
xitin vuoksi kaukana Suomessa sijaitsevan kartanonsa.

- Niinhéan sind povasit, Aarni naurahti ja otti taskustaan valokuvan ja
ojensi sen minulle, - mutta katsohan tuota.

Tunnistin heti kohdan, josta kuva oli otettu. Kuvassa oli kartanolle joh-
tava tie, tarkemmin kohta, jossa oli sijainnut ruosteinen Gazzerlinin karta-
non kyltti. Nyt kyltti oli uusi ja siind hohti kullatuin kirjaimin;

Hoivakartano Julia

- No jopas! hihkaisin ja jatkoin Julialle: — Onko sinusta tullut kartanon

omistaja?



- Meisté on tullut, Julia korjasi ja katsoi Aarniin, joka jatkoi:

- Me ostimme, kuin kihlajaislahjaksi, itsellemme koko paikan. Vaih-
doimme nimen ja muutimme sen vanhusten palvelutaloksi. Mina olen joh-
taja ja Julia vastaa vanhusten palveluista.

- Uusitte koko konseptin, sanoin ja laitoin merkille kuinka erilaisia he
olivat. Aarnin puheessa sanat soivat kuin aina ennenkin, positiivista, eteen-
péin vievai sointua, mutta Julian sanat putoilivat kuin kirkkaat kristallit,
selkeind, mutta myos madritietoisen kovina. Kylmyyttéd en niissi kuitenkaan
aistinut. En ainakaan viel4.

- Uudisrakensimme kolmekymmenta erillista huonetta, Julia totesi yl-
peasti.

— Onneksi olkoon, sanoin, — tuollaiselle palvelulle on tdssd maassa kas-
vavaa tarvetta...

- Sitd todella toivomme, Aarni huokaisi. - Vaikka myimme metsit ja
rantatontit, niin lisaksi jouduimme ottamaan myos velkaa.

— Ymmarran, sanoin.

Aarnin huolestunutta ilmettd katsoessani ymmarsin velan olevan suuren.
Julian luottamus tulevaisuuteen oli huomattavasti optimistisempi:

- Kaikki huoneet on jo varattu, vain yksi huone odottaa yha asukasta,
Julia totesi kuin olisi harpannut asiassa pitkélle eteenpdin.

Aarni vei harppauksen loppuun:

- Ja siksi me olemme nyt taalla.

Tartuin tdhén ja kysyin hymynkare huulillani:

- Niinko? Ajattelitteko tarjota minulle sitd — viimeistd huonetta?

- Ehei nyt sentddn! Julia naurahti.

- Meilli olisi sinulle pieni toimeksianto, Aarni sanoi, ja johon Julia heti
jatkoi: - Jonka toivomme sinun hyviksyvan.

— Vai niin, kuulostaa kiinnostavalta. Mita haluatte minun tekevan?

- Haluamme ettd sind noutaisit kartanollemme erdén tarkedn asukkaan,
Aarni sanoi ja antoi Julian taas jatkaa:

- Kyseessa on isani.

- Niinké...? keskeytin Julian ja tdysin turhaan, silld eihdn tuossa mitdan
kummallista ollut. Siis — vield.

— Ja isasi on tietenkin tietoinen tdsta teidan suunnitelmasta?



~ Kylli hin on, Julia sanoi. — Aidin kuoltua muutama vuosi sitten hin jii
yksin ja on nyt viimeinkin suostunut muuttamaan luoksemme.

Luovutin valokuvan takaisin Aarnille ja kysyin:

— Mutta..., mihin te tarvitsette minua?

- Tarvitsemme hénelle médritietoisen ja kielitaitoisen noutajan, Julia
sanoi ja antoi Aarnin taas jatkaa:

- Ja meille kummallekaan ei ajankohta nyt yksinkertaisesti sovi, Aarni
sanoi ja laski kdtensd kevyesti Julian kédelle, - silld me valmistelemme en-
sikuun lopulla vietettdvid hditaimme.

- Eikd minusta ole hidnelle matkaseuraksi, Julia sanoi. — Isa-tytér-suh-
teemme on védhintadnkin, sanoisinko hieman - hankala.

— Vai niin, ihmettelin, - mutta haluatte asua saman katon alla...?

- Kartano on suuri, ja siksi uskon, ettd pystymme asumaan saman katon
alla. Ja lisaksi hdn on luvannut rahoittaa kartanon toimintaa, mutta yhdessa
matkustaminen ei meille sovi...

Hammastynyt ilmeeni kait kertoi sen, etten edelleenkdin aivan ymmar-
tanyt, joten Aarni katsoi parhaaksi hieman tarkentaa:

- Katsos kun, Julia on hyvin temperamenttinen ja mité isdansa tulee, niin
hén on hieman erikoinen persoona...

— Vai niin, totesin taas, ja koska ilmeeni ei tiedosta muuttunut, vaan
painvastoin, kddnsin hammastykseni Juliaa kohti.

- Hén on menestynyt kirjailija, Julia kiirehti jatkamaan, - ja todellakin,
hin on hieman erikoinen, kuten monet taiteilijat ovat...

- Mika hénen nimenséd on? kysyin ja valmistauduin tekemaédn ensim-
maisen merkinnin edessédni olevaan lehtioon.

- Willie B. Astern, Julia sanoi, - olet saattanut kuulla nimen...?

- Hén kirjoittaa romaaneja, Aarni lisési.

- Willie B. Astern, toistin ja samalla kirjoitin nimen ylos, - ehké olen
lukenut hdnen romaanejaan. Taisivat olla rikosromaaneja...?

- Hén kirjoittaa vain rikosromaaneja, Julia lisasi. — Ja olen aivan varma,
ettd kartanomiljoo inspiroisi hanta.

- Mistd minun pitdisi noutaa hianet?

- Kaliforniasta, Los Angelesista, Aarni vastasi lyhyesti Julian tarkkaillessa
ilmetténi.



2.

- Nouto Kaliforniasta..., totesin mietteliddsti ja aloin puoliddneen mumis-
ten kadnnelld poytikalenterin sivuja. — Viikot tdsta eteenpdin ovat... va-
rattu, varattu, varattu... ehké tuohon viliin saattaisi sopia...

Tosiasiassa kalenteri néytti tyhjad, mutta ndin toimimalla vaikutin seik-
kaan, josta emme olleet vield edes keskustelleet. Hilasin hintaa ylospiin.

Lama oli iskenyt my6s minun liiketoimintaan, ja olin, monen muun sdds-
ton ohella, joutunut vaihtamaan syvisti rakastamani konjakin halvempaan
viskiin. Onneksi en ole koskaan polttanut pitkia sikareja, vaan tupruttelen
edelleen pikkusikareja. Tdmad ei kuitenkaan ole pelkdstddn kustannusasia,
vaan myos aika-asia. Pitkien sikareiden polttaminen vie liiaksi aikaa.

Ja kuten monesti aiemminkin, niin my6s nyt, hyvén keissin tullessa eteeni
pidin parstani peruslukemilla. Miksik6? Siksi, ettd Kalifornia kilahti kalloni
sisédlld kirkkaana kuin rekikello pakkasella. Kddntelin kalenterin sivuja ja
odotin jommankumman reagoivan ja pian Julia tarttuikin syottiini totea-
malla:

- Ja mitd pyyntoon tulee, niin me tietenkin maksamme kaiken...

- Kuulostaa kiinnostavalta, mutta en edelleenkaén tdysin ymmaérra, mi-
hin te tarvitsette minua? Tarkoitan, miksei hdn matkusta yksin?

— On parempi, ettd kerrot Aaprolle aivan kaiken, Aarni sanoi Julialle,
joka nyokkasi ja aloitti:

— Isdni on 75-vuotias ja erikoisen luonteen liséksi hanelld on myos on-
gelmana alkoholi... ja on hédnelld muutama muukin ongelma...

— Tastd syystd, Aarni sanoi, — olisi hyva, jos joku olisi saattajana, vaikkei
hién sillein varsinaista saattajaa tarvitsekaan...

— Lisdksi, Julia jatkoi, — on pakko todeta, ettd hdn saattaa olla hankala
matkaseuralainen. Tarkoitan ldhtoselvitystd, passintarkastusta ja niin edel-
leen. Hin yksinkertaisesti vihaa virkailijoita ja ylipddtdan kaiken tasoista
auktoriteettia. Kaikki vdahénkin siihen viittaava on sama kuin tyontdisi ak-
syn hirdn silmille punaista kangasta, jos ymmarrat mitd tarkoitan?

- Ymmirrdn, totesin hiljaa, vaikken tdysin ymmartanytkdan.
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Julia aisti ilmeeni oikein ja lisési:

— Tai ehkd ymmarrit vasta sitten jos, tai kun, olet tavannut hanet...

Silmdilin taas kalenteria ja mietin asiaa. Julia ja Aarni antoivat minun
pohtia rauhassa ja hyva niin.

Piirsin lehtio6n muutamat ympyrét Willie B. Astern nimen ymparille ja
ajattelin, ettd onpa oudolta kuulostava keissi. Mutta toisaalta, ne oudot ovat
juuri sellaisia, joista pidin.

Olen perin juurin kyllastynyt huonosti tuottaviin kyttayskeikkoihin,
jotka yleensd sijoittuivat yoaikaan ja viikonloppuihin. Nyt oli tarjolla jo-
tain aivan muuta. Oli tarjolla hankalan ukon nouto kaukaa Kaliforniasta.

Kalifornia, toistin hitaasti mielesséni ja katsoin ulos, jossa maaliskuinen
rantdsade lapsi raystddseen ja kasteli Karhupuiston puita, ja minun oli aivan
pakko olla rehellinen itselleni, ja kellepas muulle, ja myontéa, ettd aurinkoi-
nen Kalifornian keikka kuulosti aivan hemmetin houkuttelevalta...

- No, joo... totesin venyttden, - miksen mind voisi...

— Sina siis suostut!? Julia miltei hihkaisi.

- Niin mini en sanonut, vastasin suoraan. - Mutta... jospa hieman ker-
taisimme. Mitd tarkalleen tarkoitatte avustamisella?

- Olet hénelle tukena koko matkan ajan, Aarni sanoi. — Avustat lentoli-
puissa ja niin edelleen...

- Ja varmistat, ettd hdan on lentokunnossa ja mukaan tulee ladkkeet, Julia
sanoi.

— Eiko tuollainen kunnon ja ladkkeiden tarkkailu olisi parempi antaa
jonkun ammattihoitajan, tai muun sellaisen vastuulle?

— Isd ei ole sairas, Julia sanoi. — Kuten jo kerroin, hdn on vain erikoinen,
ailahtelevainen.

— Joinain paivina kaikki sopii ja toisena ei mikdin, niinko? kysyin.

— Just niin, Aarni sanoi ja lisdsi, - ja hoitaja jo sanana on myrkkya!

— Ja vain siitd syystd, Julia jatkoi, — ettd hdn on lapikdynyt useita vie-
roituksia, ja jos hédn saa tietdd, ettd joku hoitaja tulee matkakaveriksi, niin
silloin peli on menetetty.

- Mutta jos ammattitaitoinen yksityisetsivd matkustaa hanen mukanaan,
niin sen hin hyviksyy muitta mutkitta, Aarni tdsmensi.

- Matkustaisin siis Los Angelesiin ja noutaisin isési ennalta sovitusti
tdinne Suomeen? Siind koko juttu? Niinko?
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— Siina koko juttu, Julia toisti. — Tosin edelld mainittujen seikkojen
vuoksi matkaan saattaa tulla pienid mutkia, mutta olen varma, etti kieli-
taitoisena ja méaratietoisena miehena sini selviit niisté ja tuot hinet tdnne
turvallisesti.

- Han siis asuu Los Angelesissa, kysyin kyna taas valmiina. - Kertokaa
tarkemmin missa siella?

- Téasséd on hédnen osoitteensa, Julia sanoi ja kaivoi kinnykdn nahkasuo-
juksesta esille paperin ja ojensi sen minulle. Luin sen.

- Marinelife... mutta... timdahdn on motelli?! ihmettelin.

— Talla hetkelld hén kirjoittaa siind motellissa, Aarni vastasi.

— Isd omistaa Bel Airissa ison omakotitalon, Julia sanoi, - mutta kirjoit-
taessaan hdan menee aina jonnekin muualle kirjoittamaan.

— Vai niin, totesin paperia pyoritellen. - Hin siis kirjoittaa jotain romaa-
nia juuri nyt, mutta... miten kirjoittaminen sopii noutoon...?

- Han kertoi kirjoittavansa vain muutamia lyhyité rikosnovelleja, joilla
hén, omien sanojensa mukaan, kirjoittaa itsensd irti kaikesta menneesta,
jonka jilkeen hin on valmis muuttamaan luoksemme.

- Mutta..., aloitin epérdiden, - jos matkustan sinne ja hdnella on kirjoi-
tusty0 vield pahasti kesken, niin mitd mina silloin teen...?

- Silloin sind vain odotat, Julia vastasi lyhyesti.

Mielesténi aivan liian lyhyesti ja siksi Julia lisésikin heti:

- Hén on kirjoittanut jo jonkin aikaa ja lupasi, ettd novellit valmistuvat
ennen hditimme, joten ne alkavat olla jo lihes valmiita...

- Jajos eivit ole, Aarni jatkoi kdsiddn levitellen, — niin sitten vaan odotat.
Piddt lomaa, matkustelet ja nautit upeista maisemista!

— Otat sillein iisisti! Julia lisdsi naurahtaen. — Tietenkin me maksamme
kaiken.

Nyokkdsin, mutta en sanonut mitddn, vaikka niin, ettd sitd minulta ko-
vasti odotettiin.

Téllainen, hieman hétéinen ja kahdesta suunnasta tuleva kddannytystyo,
saa varovaiseksi. Aistin asiassa “miinan” vaaran ja siksi kaikki kuulemani
pisti miettimdédn. Toisaalta, tiesin Aarnin rehelliseksi ja tolkun mieheksi, ja
taysin selvdjarkiselté tuo Juliakin vaikutti.

Katsoin kasi kiddessa istuvaa kaksikkoa mietteisséni ja ndin heissa syvasti
toisiinsa rakastuneen parin, kuin Shakespearen Romeon ja Julian. Mites
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heille kdvikdan. Muistaakseni huonosti. Mutta entéd tdmé rakastunut pari
tdssd edessani. Voisinko tai edes haluaisinko auttaa heita.

Kertoivatko he minulle nyt aivan kaiken, vai olisiko jotain, jota he sa-
laavat, mietin katsoessani heitd. Vilkaisin pikaisesti myos ulos. Rantdsade
palautti ajatukset Kaliforniaan.

- Miten on? Aarnin kysymys keskeytti mietteeni.

- Miksen voisi, pohdin puoliddneen, — Kalifornia houkuttelee...

- Sind siis... suostut? Julia kysyi varovaisesti.

- Kyll4, vastasin selkeésti. — Mutta yksi asia ennen sitd.

- Kerro?

- Oletan, ettd sind olet yhda USA:n kansalainen?

- Niin olen, Julia vastasi. — Onko se jotenkin ongelma?

- Ei ole, pdinvastoin. Laadin asiasta virallisen tarjouksen, jonka lahetdn
teille jo tdnddn, ja jos te hyvdksytte sen, niin sitten allekirjoitamme varsi-
naisen toimeksiannon, ja vasta sitten alan valmistautua matkaan.

- Voi kiitos Aapro! Julia hihkaisi ja nousi halaamaan minua.

- Noo... palataan asiaan, kun saan tarjouksen tehtyd, totesin hieman
toppuutellen Julian innostusta, vaikka kieltamattd, halaus hyvaltd tuntuikin.

— Jos sopii, niin lahetd se meille pikaisesti, Julia pyysi kohteliaasti.

— Tapani on toimia sutjakkaasti, naurahdin.

- Erinomaista, Aarni totesi ja nousi ylos. — Me jatkamme matkaamme ja
kiitos sinulle siit3, ettd suostuit auttamaan meita.

- Kiitos my®ds isdni puolesta, Julia lisdsi ja halasi taas.

— Hanesta ja kirjoittamisesta haluaisin vield kysya...

- Ole hyva.

- Olisiko jarkevampéd odottaa niiden rikosnovellien valmistumista en-
nen kuin matkustan noutamaan hanta?

- Sinun saapumisesi painostaa héntd joko kokonaan keskeyttimaan
kirjoittamisen tai kiirehtimién sitd, joten minusta on jarkevai, ettd menet
sinne jo noin kahden viikon kuluttua, Julia sanoi.

- Keskeyttamiselld Julia tarkoittaa sit4, ettd hin voisi hyvin jatkaa novel-
lien loppuun kirjoittamista meidédn luonamme, Aarni lisési.

- Ok. Téhdatadn tuonne huhtikuun puoliviliin, vastasin ja kdantelin
poytakalenterinsivuja.

— Se sopii meille mainiosti, Aarni sanoi.
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- Mutta, ja timé on pakko todeta, Julia jatkoi vakavoituen, — kun on tai-
teilijasta kysymys, niin olisi hyvd, jos voisit varautua pieniin viivytyksiin...

- Viivytyksiin, mutkiin ja jopa yllattaviin ylimakiin olen saanut tassd
tyOssa tottua, vihittelin varoitusta ja ruksasin teatraalisin elkein kalenteriin
selkean USA merkinnén.

— Hyva niin, ja uskon ettd kaikki menee oikein hienosti, Julia totesi lo-
puksi.

*

Kaksikon poistuttua jain pohtimaan heidén yllatysvierailuaan.

Katselin lehtiolle kirjoittamaani kirjailija Willie B. Asternin nimed ja mie-
tin Kaliforniaa ja aurinkoa ja my6s Marinelife motellia ja samalla silmiilin
kalenteria. Mietin myos Julia Asternia.

Aika paljon he onnistuivat lyhyelld vierailullaan jattimadn minulle mie-
tittdvaa, ajattelin summatessani dskeista tapahtumaa.

Palasin ajatuksissani hetkeksi myds Kilpeldn kyldssé sijaitsevalle Gaz-
zerlinin kartanolle. Paikkaan, josta he olivat luokseni saapuneet. Kun, noin
vuosi sitten, hyvéstelin Aarni Kallion poistuessani kartanolta, olin ollut
enemmén kuin himmastynyt, kun hanen vierelldin ei ollutkaan hanen vai-
monsa Linda, vaan minulle tdysin vieras nainen. Nyt tunsin tuon naisen,
Julia Asternin, ja tieddn syyn Lindan silloiselle poissaololle.

Hin oli eronnut Aarnista ja muuttanut lapset mukanaan Lontooseen.
Tama selvd, eikd kuulu mitenkddn minulle. Piste.

Toinen, ja se tarkedmpi, seikka juuri paittyneessa yllatysvierailussa oli
tietenkin se, ettd sain heiltd toimeksiannon. Kuinka rahakas se tulisi ole-
maan, sitd ryhtyisin seuraavaksi pohtimaan. Vanhana kettuna olin heti néh-
nyt, kuinka innokkaasti Julia halusi kirjailijaisainsd Suomeen. Ja innokkuus
on aina helppoa muuttaa kahiseviksi euroiksi.

Avasin pc:n ja klikkasin esille etsivintoimeni tarjouspohjan. Ja koska
Julia Astern oli USA:n kansalainen, valitsin pohjista englanninkielisen
version. Lopullisen toimeksiannon kirjoittaisin my6s englanninkielisend
— assignmentting.

Hetken mietittyéni pienensin tarjouspohjan ndyton alareunaan ja Goo-
glasin tietoja kirjailijasta. Ja 16ytyihdn niita!

Kirjailija Willie B. Astern.
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Syntynyt 6. 7. 1949 Nevadassa syrijdisessd Caronas Cityssd. Asuu nykyisin
Los Angelesissa Californiassa.

Naimisissa kerran. Vaimo Bella Astern kuollut 2022. Tytdr Julia Astern,
elossa. Kirjailijan teoksia ovat...

Teosluettelo ei kiinnostanut, joten sivuutin sen ja jatkoin lukemista.

Kirjailija tunnetaan myos ristiriitaisena ja sanavalmiina... alkoholisti...
useita vieroituksia ldpikdynyt... entinen hippi, jolla myoés epdillddn olleen
1970 ja 1980 luvuilla yhteyksid Los Angelesin pahamaineeseen alamaail-
maan... nykyisin tunnettu Californiaan sijoittuvista rikosromaaneistaan...

Tekstin reunassa oli pieni kuva. Klikkasin sen suuremmaksi.

Kuva oli otettu 1970-luvulla jonkin kalifornialaisen sodanvastaisen tai
alkuperiiskansojen oikeuksia puolustavan kansalaisliikkeen mielenosoi-
tuksessa.

Kuvassa oli kauhtuneeseen maihinnousutakkiin pukeutunut ahavoitunut
mies. Parrakas ja pitkdhiuksinen mies oli kuin suoraan norjalaiselta ka-
lastusalukselta. Mies pui nyrkkié jérjestyspoliisin kasvojen edessd. Nyrkki
ndytti suurelta ja sormia koristi muutama kookas turkoosikivinen hopea-
sormus.

Tunnistin sormukset Amerikan alkuperdiskansan valmistamiksi Ster-
ling-hopeisiksi intiaanisormuksiksi.

IImeesté paitellen tuo ukko ei hetkedkain epéroisi vetdd edessddn seiso-
vaa virkavallan edustajaa turpiin, ajattelin paatani pudistaen. Jos kuvia on
otettu kaksi perattéistd, niin ehkd han seuraavassa kuvassa niin jo tekikin...

Kénnykkdni herdsi kilahtelemaan. Aarni Kallio hehkui ndytossa.

— Hei Aarni, vastasin, — jéiké’) jotain sanomatta...

- Julia meni kauppaan ja ajattelin soittaa ja sanoa vield selkeésti suomeksi,
etta ole varovainen sen Julian isan kanssa.

- Toki olen. Tuon ymmirsin jo Julian puheesta.

— Julia oli liian hellisanainen kuvaillessaan isdansa. Olen tavannut sen
ukon yhden ainoan kerran ja voin sanoa, ettd suomenkielinen sana kyla-
hullu, kuvaa paremmin hantéd kuin dkkipikainen, jota sanaa Julia kéytti.
Joka sekin pitad kylld paikkansa.

- Kiitos tiedosta. Uskon pdrjaavani myos kyldhullun kanssa, olen niihin-
kin saanut tutustua, naurahdin. Aarnia ei naurattanut:

- Olenpahan varoittanut...
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- Tietysti olen varovainen, keskeytin, - mutta vain silloin, kun siit4 ei ole
haittaa. Jos koko ajan varoo, niin eldma on helvetin yksitoikkoista.

Aarni jatkoi huonoon huumoriini takertumatta:

- Palataan asiaan, kun saamme sen tarjouksesi. Tuolta Julia jo tuleekin,
taytyy lopettaa...

— Asia selked. Ja kiitos kun soitit, sanoin ja suljin puhelimen.

- Mihinkéhén sotkuun mina taas kerran lupauduin, tuhahdin itsekseni.
Aarni ei aivan pienistd syistd ketddn varoittele ja siksi suhtaudun hinen
soittoonsa vakavasti. Toisaalta, tdysin selvat, mukavat keissit ovat perhanan
tylsid. Sotkuiset ja ylldtyksia sisdltavat ovat mielenkiintoisia, ajattelin kaiva-
essani poytélaatikosta esille sikarilaatikon.

— Ja mité tdta endd miettimaan, luvattu mika luvattu.

Nojasin ty6tuolissani taaksepiin ja sytytin pikkusikarin. Katseeni osui
kuin sattumalta toimiston vasenta seindd reunustavaan mappihyllyyn.

Hyllyssa oli siistissa jarjestyksessé kaikki tekemédni toimeksiannot. Kansi-
oita oli vuosien saatossa kertynyt melkoisesti, osa ohuita, vain joitain kym-
menid A4:a sisdltdvid, mutta oli rivissd muutama paksukin.

Paksuimmassa, vaaleansinisessa kansiossa luki; Kylmdn sodan poika,
ja viereisen, vain hieman ohuemman, tummanpunaisen kansion olin ni-
mennyt lyhyesti; Kitko. Kansio sisilsi juuri sen Kilpeldn kyldssa sijaitsevan
Gazzerlinin kartanon paskakeissin.

Nuo kaksi kansiota olivat eniten ty6td vaatineita ja siksi huomattavasti
paksumpia kuin muut.

Nousin yl6s ja kaivoin kaapista esille tyhjin kansion. Valitsin punertavan
keltaisen. Mielesténi aurinkoinen vari sopi Kalifornian kansioksi, ja aurin-
koiselta oli my6s Julia vaikuttanut. Palasin tyopoytédni taakse ja kirjoitin
kansion selkdosaan; Julia.

Kuinka paksu Julia-kansiosta tulisi, sen yksin luoja tietda ja aika nayttaa,
ajattelin ja aloin sikaria poltellen arvioida tehtdvaa.

- Lento Los Angelesiin, ukon nouto motellilta, paluulento ja luovutus
Helsingissa odottaville Julialle ja Aarnille.

Siind lyhyesti koko keissi, simple as that! totesin ja nousin ylés ja menin
baarikaapille. Kaadoin lasiin aimo annoksen ja palasin tyopoytani ddreen ja
pohdin, polttelin ja maistelin ajatuksiani selkeyttavaa 12-vuotista skotlanti-
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Puhu minulle California!
Virkistavasti erilainen rikosromaani.

Yksityisetsiva Aapro Kauru saa Suomessa asuvalta
amerikkalaiselta naiselta toimeksiannon noutaa
kirjailijaisansa Los Angelesista Suomeen.

Helppo keissi, Aapro ajatteli. Lento Los Angelesiin,
kirjailijan nouto sovitusta paikasta ja lento takaisin.
Mutta, kuten me dekkareiden ystavat hyvin tiedamme,
helppoja keisseja ei ole olemassakaan.

Californiassa matkan teemaksi vaihtuikin, Aapron
sanoin; Murhaa ja matkailua.

Antoisaa dekkarimatkaa aurinkoiseen Californiaan
tarjoaa; Puhu minulle California!

Kansi: Kielletyt kukat.
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